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WICHTIG: FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die Bedienungsan-
leitung, Sicherheitshinweise und Pflegehinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir den angege-
benen Einsatzbereich. Bewahren Sie diese Unterlagen auf und handigen Sie diese bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

Produkt
Brennholzunterstand, Stahl, 30 x 30 mm, pulverbeschichtet, 113 cm x 25 cm x 115 cm, Artikel 12502840

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieser Brennholzunterstand ist zur Verwendung im Aufenbereich vorgesehen und dient ausschlieBlich zur Lagerung
von Brennholz. Der Brennholzunterstand ist kein Klettergerist oder Rankhilfe. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben oder eine Veranderung des Produktes ist nicht zuldssig und kann zu Verletzungen und Beschadigungen
am Produkt fiihren. Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz geeignet.

Sicherheitshinweise

/N Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Hinweise zum Auf- und Abbau und die Pflegehinweise sorgfaltig durch. Ver-
saumnisse bei der Einhaltung kénnen schwere Verletzungen verursachen!
Im Falle von unsachgemaBem Gebrauch oder falscher Handhabung kann keine Haftung fiir eventuell auftreten-
de Schéaden tibernommen werden.

/N Der Artikel darf nur an einem windgeschiitzten Ort aufgestellt werden. Er muss direkt an eine stabile Wand,
Mauer oder eine andere feste Oberfléche gestellt werden, um Umkippen und Verletzungen zu verhindern.

/N Tragen Sie bei der Montage Arbeitshandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden!

& Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschédigt sind. Beschadigte Teile kdnnen die Sicherheit und Stabilitat beein-
flussen.

Der Brennholzunterstand darf nicht in der Ndhe von brennbaren Materialien

oder unter leicht entflammbaren Dachiiberstanden platziert werden.

Bitte beachten Sie, dass im Falle einer Entziindung des gelagerten Holzes,

das Feuer auf das Gebdude iibergreifen kann.

* Durch das Verpackungsmaterial besteht Erstickungsgefahr!

* Halten Sie wahrend der Montage alle mitgelieferten Teile von Kleinkindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

* Das Produkt ist kein Kletter- oder Spielgerét.

« Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere Kinder nicht auf das Produkt stellen, es besteht Absturzgefahr

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Achten Sie vor Benutzung auf die Stabilitat des Produktes.

* Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich.

* Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem festen, ebenerdigen Untergrund steht.

* Stellen Sie eine sturmsichere Verankerung des Produkts am Aufstellort sicher.

* Im aufgebauten Zustand darf das Produkt nicht bewegt werden, bauen Sie das Produkt daher am finalen Aufstellort
auf.

Auf- und Abbau

Priifen Sie vor dem Aufstellen dieses Artikels, ob Sie alle zutreffenden Gesetze und / oder lokale Bauvorschriften
einhalten.

Im Zweifel fragen Sie bitte bei lhrer zustdndigen Gemeinde nach.

Der Brennholzunterstand darf nur von fachkundigen Personen aufgebaut werden, nicht von Kindern oder Personen
mit eingeschrankten geistigen oder motorischen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung.

Bauen Sie den Brennholzunterstand nicht an windigen Tagen auf. Bauen Sie den Brennholzunterstand nicht in Gegen-
den auf, die stéandigen, starken Winden ausgesetzt sind.

Der Brennholzunterstand darf nur auf einem geeigneten, tragféhigen, waagerechten und stabilen Untergrund aufge-
baut werden. Aufsteigende Bodenfeuchtigkeit und Kondensation vermeiden Sie durch Installation einer Dampf- oder
Feuchtigkeitssperre (z.B. dicke Kunststofffolie).
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Bauen Sie den Brennholzunterstand mit mindestens 2 Personen auf.

Legen Sie alle Teile vor sich auf den FuBboden und priifen Sie, ob alle aufgefiihrten Teile in der genannten Anzahl
vorhanden sind. Wenden Sie sich bitte umgehend an den Hersteller, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind. Nach er-
folgter oder angefangener Montage kénnen Reklamationen aufgrund von Beschadigungen oder fehlender Teile nicht
mehr anerkannt werden! Bauen Sie das Produkt auf einer geeigneten Unterlage auf, um Kratzer und Beschadigungen
zu vermeiden. Schraubverbindungen erst am Ende der Montage festziehen. Die Verpackung besteht aus Karton und
Kunststoffen, die entsprechend gekennzeichnet sind und wiederverwertet werden kénnen. Entsorgen Sie die Verpa-
ckung fachgerecht bei den dafiir zustdndigen Entsorgungsstellen in Ihrer Region.

Reinigungs- und Pflegehinweise

Verwenden Sie zur Reinigung ein Baumwolltuch und klares Wasser. Bei hartnackigem Schmutz empfehlen wir lauwar-
mes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel. Keinesfalls Benzin, Losungsmittel, Scheuermittel oder Reinigungsmittel
auf Chlorbasis verwenden. Verschiittete Flissigkeiten sollten sofort entfernt werden. Entfernen Sie regelmaRig Laub
und Dreck vom Dach und aus gegebenenfalls nachtréglich angebauten Regenrinnen und -abldufen. Das Dach ist

so rechtzeitig von Schnee zu raumen, dass keine gefahrliche Schneebelastung eintreten kann. Eine Schneehéhe von
mehr als 10cm kann bereits gefahrlich werden (Schichthéhen von 36 cm bei trockenem Schnee, 10 cm bei wéssrigem
Schnee und 5,5 cm bei Eis entsprechen einem Gewicht von ca. 50 kg/m?2).
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IMPORTANT : CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE. LIRE ATTENTIVEMENT.

Familiarisez-vous avec le produit avant la premiére utilisation. Lisez attentivement le manuel d'instructions, les consi-
gnes de sécurité et les conseils d'entretien. Utilisez le produit uniquement comme décrit et dans le cadre d'utilisation
prévu. Conservez ces documents et remettezles en cas de transmission du produit a un tiers.

Produit
Abri pour bois de chauffage, Acier, 30 x 30 mm, revétement par poudre, 113 cm x 25 cm x 115 cm, article 12502840

Utilisation conforme a la destination

Cet abri a bois de chauffage est destiné a un usage extérieur et sert exclusivement au stockage du bois de chauffage.
L'abri a bois de chauffage n'est ni une structure d'escalade ni un support pour plantes grimpantes. Toute utilisation
autre que celle décrite précédemment ou toute modification du produit n'est pas autorisée et peut entrainer des
blessures ou des dommages au produit. Ce produit n'est pas adapté a une utilisation commerciale.

Consignes de sécurité

& Lisez attentivement toutes les consignes de sécurité, d'assemblage et d'entretien. Le non-respect peut entrainer
des blessures graves ! En cas de mauvaise utilisation ou de manipulation incorrecte, aucune responsabilité ne
sera assumée pour les dommages éventuels.

& Larticle ne doit étre placé qu'a un endroit protégé du vent. Il doit étre positionné directement contre un mur
solide, une maconnerie ou toute autre surface ferme afin d'éviter tout basculement et blessure.

& Portez des gants de travail lors du montage pour éviter les blessures !

& Assurez-vous que toutes les piéces sont intactes. Des piéces endommagées peuvent affecter la [!1sécurité et la
stabilité.

f
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L'abri a bois ne doit pas étre placé a proximité de matériaux inflammables

ou sous des avancées de toit facilement inflammables.

Veuillez noter qu'en cas d'incendie du bois stocké,

le feu peut se propager au batiment.

* Le matériau d'emballage présente un risque d'étouffement !

* Gardez toutes les piéces fournies hors de portée des jeunes enfants pendant le montage. Il y a un risque d'étouffe-
ment !

* Le produit n'est pas un appareil d'escalade ni un jouet.

* Assurez-vous que personne, en particulier les enfants, ne monte sur le produit, il y a un risque de chute.

min.5m

Consignes générales de sécurité

« Vérifiez |a stabilité du produit avant utilisation.

« Utilisez le produit correctement et uniquement dans le domaine d'application prévu.

* Assurez-vous que le produit est placé sur un sol stable, plat et horizontal.

* Assurez une fixation anti-tempéte du produit a I'emplacement prévu.

* Le produit ne doit pas étre déplacé une fois monté ; montezle donc a son emplacement final.

Assemblage et démontage

Avant d'installer cet article, vérifiez que vous respectez toutes les lois applicables et/ou les réglements de construction
locaux.

En cas de doute, veuillez consulter votre commune.

L'abri a bois de chauffage ne doit étre monté que par des personnes qualifiées, et non par des enfants ou des person-
nes ayant des capacités mentales ou motrices réduites ou un manque d'expérience.

Ne montez pas I'abri a bois de chauffage par temps venteux. Ne I'installez pas dans des zones exposées a des vents
forts constants.

L'abri & bois de chauffage ne doit étre installé que sur une surface adaptée, stable, plane et solide. Evitez I'humidité
du sol et la condensation en installant un pare-vapeur ou une barriére contre I'humidité (par exemple, une feuille
plastique épaisse).
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Montez |'abri a bois a deux personnes minimum.

Disposez toutes les piéces sur le sol et vérifiez que vous avez bien toutes les pieces mentionnées dans les quantités
indiquées. Contactez immédiatement le fabricant si des piéces sont manquantes ou endommagées. Les réclamations
pour piéces manquantes ou endommagées ne peuvent plus étre acceptées aprés le montage ou son début! Montez le
produit sur un support adéquat pour éviter les rayures et les dommages. Ne serrez les vis qu'a la fin du montage. L'em-
ballage est constitué de carton et de plastique, marqués pour le recyclage. Veuillez éliminer I'emballage correctement
dans les centres de recyclage appropriés de votre région.

Conseils de nettoyage et d'entretien

Utilisez un chiffon en coton et de I'eau claire pour le nettoyage. Pour la saleté tenace, nous recommandons de I'eau
tiede et un détergent doux. Ne jamais utiliser de I'essence, des solvants, des abrasifs ou des nettoyants a base de
chlore. Les liquides renversés doivent étre retirés immédiatement. Retirez réguliérement les feuilles et la saleté du toit
et des gouttiéres ou conduits installés apres coup. Le toit doit étre débarrassé de la neige a temps pour éviter une
surcharge dangereuse. Une couche de neige de plus de 10 cm peut déja étre dangereuse (une épaisseur de 36 cm de
neige seche, 10 cm de neige humide ou 5,5 cm de glace correspond a environ 50 kg/m?).
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IT IMPORTANTE: CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI. LEGGERE ATTENTAMENTE. DQ

Familiarizzarsi con il prodotto prima del primo utilizzo. Leggere attentamente il manuale di istruzioni, le avvertenze di
sicurezza e le indicazioni per la manutenzione. Utilizzare il prodotto solo come descritto e per I'uso previsto. Conservare
questi documenti e consegnarli in caso di cessione del prodotto a terzi.

Prodotto
Tettoia per legna da ardere, Acciaio, 30 x 30 mm, verniciato a polvere, 113 cm x 25 cm x 115 cm, articolo 12502840

Uso previsto

Questo deposito per la legna da ardere & progettato per uso esterno ed & destinato esclusivamente allo stoccaggio
della legna da ardere. Il deposito non & una struttura per arrampicarsi né un supporto per piante rampicanti. Un
utilizzo diverso da quello sopra descritto o qualsiasi modifica del prodotto non é consentita e pud causare lesioni o
danneggiare il prodotto. Questo prodotto non é adatto all'uso commerciale.

Avvertenze di sicurezza
Leggere attentamente tutte le avvertenze di sicurezza, le indicazioni per il montaggio e la manutenzione. Il man-
cato rispetto pud causare gravi lesioni! In caso di uso improprio o di manipolazione scorretta, non si accettano
responsabilita per eventuali danni.
L'articolo pud essere posizionato solo in un luogo protetto dal vento. Deve essere collocato direttamente contro
una parete stabile, un muro in muratura o un'altra superficie solida per evitare ribaltamenti e infortuni.

& Indossare guanti da lavoro durante il montaggio per evitare lesioni!

& Assicurarsi che tutte le parti siano intatte. Parti danneggiate possono compromettere la sicurezza e la stabilita.

Il deposito di legna da ardere non deve essere posizionato vicino a,

materiali infiammabili o sotto sporgenze del tetto facilmente infiammabili.

Si prega di notare che, in caso di accensione della legna immagazzinata,

il fuoco puo propagarsi all'edificio.

* |l materiale di imballaggio presenta un rischio di soffocamento!

* Tenere tutte le parti fornite lontano dalla portata dei bambini piccoli durante il montaggio. C'¢ il rischio di soffoca-

mento!
* |l prodotto non & una struttura per arrampicarsi né un giocattolo.
e Assicurarsi che nessuno, in particolare i bambini, salga sul prodotto, c'¢ il rischio di caduta.

B
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Avvertenze generali di sicurezza

« Controllare la stabilita del prodotto prima dell'uso.

« Utilizzare il prodotto correttamente e solo nell'ambito previsto.

* Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su un terreno stabile, piano e livellato.

* Assicurare un ancoraggio sicuro contro le tempeste del prodotto nel luogo di installazione.

* || prodotto non deve essere spostato una volta montato, pertanto montarlo nel luogo di destinazione finale.

Montaggio e smontaggio

Prima di installare questo articolo, verificate di rispettare tutte le leggi e/0 i regolamenti edilizi locali applicabili.

In caso di dubbi, consultate il vostro comune.

Il deposito per legna deve essere montato solo da persone qualificate, non da bambini o persone con capacita mentali
0 motorie limitate o con poca esperienza.

Non montate il deposito in giornate ventose e non installatelo in aree esposte a venti forti e costanti.

Il deposito deve essere montato solo su una superficie adatta, stabile, piana e resistente. Evitate |'umidita ascendente
e la condensa installando una barriera vapore o antinumidita (ad esempio, un foglio di plastica spesso).

Montate il deposito a legna con almeno 2 persone.

Art-Nr.: 12502840 6 06,2025



Stendete tutti i pezzi davanti a voi sul pavimento e verificate che siano presenti tutti i pezzi indicati nelle quantita
specificate. Contattate immediatamente il produttore in caso di parti mancanti o danneggiate. | reclami per parti
mancanti o danneggiate non saranno accettati dopo il montaggio o il suo inizio! Montate il prodotto su una superfi-
cie adeguata per evitare graffi e danni. Stringete i collegamenti a vite solo al termine del montaggio. L'imballaggio &
costituito da cartone e plastica, riciclabili. Smaltite I'imballaggio correttamente presso i centri di raccolta della vostra
regione.

Istruzioni per la pulizia e la manutenzione

Usate un panno di cotone e acqua chiara per la pulizia. Per lo sporco ostinato, consigliamo acqua tiepida e un
detergente delicato. Non usare benzina, solventi, abrasivi o detergenti a base di cloro. | liquidi versati devono essere
rimossi immediatamente. Rimuovete regolarmente foglie e sporco dal tetto e dalle eventuali grondaie o tubi aggiunti
successivamente. |l tetto deve essere sgomberato dalla neve in tempo per evitare carichi pericolosi. Uno strato di neve
superiore a 10 cm pud gia essere pericoloso (uno spessore di 36 cm per neve asciutta, 10 cm per neve bagnata e 5,5
cm per ghiaccio corrisponde a circa 50 kg/m2).
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BELANGRUJK: BEWAAR VOOR LATERE REFERENTIE. LEES ZORGVULDIG.

Maak uzelf vertrouwd met het product voordat u het voor de eerste keer gebruikt. Lees hiervoor zorgvuldig de gebruik-
saanwijzing, veiligheidsinstructies en onderhoudsvoorschriften. Gebruik het product alleen zoals beschreven en binnen
het aangegeven toepassingsgebied. Bewaar deze documenten en geef ze door aan derden wanneer u het product
overdraagt.

Product
Houthok, Staal, 30 x 30 mm, poedergecoat, 113 cm x 25 cm x 115 cm, artikel 12502840

Bestemd gebruik

Deze houthok is bedoeld voor gebruik buitenshuis en is uitsluitend bedoeld voor de opslag van brandhout. De hou-
thok is geen klimrek of steun voor klimplanten. Een ander gebruik dan hierboven beschreven of enige aanpassing van
het product is niet toegestaan en kan leiden tot verwondingen en beschadigingen aan het product. Dit product is niet
geschikt voor commercieel gebruik.

Veiligheidsinstructies

/N Lees alle veiligheidsinstructies, de montage- en demontage-instructies en de onderhoudsrichtlijnen zorgvuldig
door. Het niet naleven kan leiden tot ernstige verwondingen! In geval van onjuist gebruik of verkeerde bediening
wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor eventuele schade.

& Het artikel mag alleen op een windvrije plek worden geplaatst. Het moet direct tegen een stabiele muur, metsel-
werk of ander vast oppervlak worden geplaatst om omvallen en letsel te voorkomen.

VAN Draag werkhandschoenen tijdens de montage om verwondingen te voorkomen!

VN Zorg ervoor dat alle onderdelen onbeschadigd zijn. Beschadigde onderdelen kunnen de veiligheid en stabiliteit
beinvloeden.

De houthok mag niet in de buurt van brandbare materialen of onder licht

ontvlambare dakoverstekken worden geplaatst. Houd er rekening mee dat, i

n geval van brand van het opgeslagen hout,

het vuur zich naar het gebouw kan verspreiden.

* Het verpakkingsmateriaal kan verstikkingsgevaar opleveren!

* Houd tijdens de montage alle meegeleverde onderdelen buiten het bereik van kleine kinderen. Er bestaat verstik-

kingsgevaar!
e Het product is geen klim- of speeltoestel.
e Zorg ervoor dat niemand, vooral kinderen, op het product klimt, er bestaat valgevaar.

of
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Algemene veiligheidsinstructies

* Controleer de stabiliteit van het product voordat u het gebruikt.

* Gebruik het product op de juiste manier en alleen binnen het beoogde toepassingsgebied.

* Zorg ervoor dat het product op een stevige, vlakke ondergrond staat.

* Zorg voor een stormvaste verankering van het product op de opstelplaats.

* Het product mag niet worden verplaatst als het eenmaal is opgebouwd; bouw het daarom op de uiteindelijke locatie
op.

Montage en demontage

Controleer voor de installatie van dit artikel of u aan alle toepasselijke wetten en/of lokale bouwvoorschriften voldoet.
Raadpleeg bij twijfel uw gemeente.

De houthok mag alleen worden opgebouwd door vakmensen, niet door kinderen of personen met beperkte mentale of
motorische vaardigheden of een gebrek aan ervaring.

Bouw de houthok niet op winderige dagen en niet in gebieden met constante, sterke wind.

De opslag mag alleen worden gebouwd op een geschikte, stabiele, vlakke en stevige ondergrond. Voorkom opstijgend

bodemvocht en condensatie door een damp- of vochtbarriére te installeren (bijvoorbeeld een dikke plastic folie).

Bouw de houthok op met minimaal 2 personen.
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Leg alle onderdelen op de grond en controleer of alle vermelde onderdelen in de aangegeven aantallen aanwezig zijn.
Neem direct contact op met de fabrikant als onderdelen ontbreken of beschadigd zijn. Klachten over ontbrekende of
beschadigde onderdelen kunnen niet worden geaccepteerd na montage of aanvang daarvan! Bouw het product op
een geschikte ondergrond op om krassen en beschadigingen te voorkomen. Schroefverbindingen pas aan het einde
van de montage aandraaien. De verpakking is gemaakt van karton en kunststof, recyclebaar volgens de markeringen.
Verwijder de verpakking op een milieuvriendelijke manier bij de aangewezen inzamelpunten in uw regio.

Reinigings- en onderhoudsinstructies

Gebruik voor het schoonmaken een katoenen doek en helder water. Voor hardnekkig vuil raden we lauw water en een
mild reinigingsmiddel aan. Gebruik geen benzine, oplosmiddelen, schuurmiddelen of reinigingsmiddelen op basis van
chloor. Gemorste vloeistoffen moeten onmiddellijk worden verwijderd. Verwijder regelmatig bladeren en vuil van het
dak en eventuele later aangebrachte goten en afvoeren. Het dak moet tijdig van sneeuw worden ontdaan om een
gevaarlijke sneeuwbelasting te voorkomen. Een sneeuwlaag van meer dan 10 cm kan al gevaarlijk zijn (36 cm droge
sneeuw, 10 cm natte sneeuw of 5,5 cm ijs komt overeen met een gewicht van ca. 50 kg/m2).
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VIKTIGT: SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS. LAS NOGGRANT.

Bekanta dig med produkten innan du anvander den forsta gangen. Las noggrant igenom bruksanvisningen, sékerhets-
instruktionerna och skotselraden. Anvand produkten endast enligt beskrivningen och for det avsedda anvandningsom-
radet. Spara dessa dokument och dverlamna dem vid vidareforsaljning av produkten till tredje part.

Produkt
Vedskjul, Stal, 30 x 30 mm, pulverlackerad, 113 cm x 25 cm x 115 cm, artikel 12502840

Avsett anvandningsomrade

Detta vedskjul &r avsett for utomhusbruk och anvénds endast for forvaring av ved.

Vedskjul ar inte en klatterstallning eller ett klatterstod. Annan anvandning dn den som beskrivs ovan eller andringar
av produkten &r inte tilldtna och kan leda till skador och skador pa produkten. Produkten &r inte lamplig fér kommer-
siell anvandning.

Sakerhetsinstruktioner

& Las noggrant alla sdkerhetsanvisningar, monterings- och demonteringsanvisningar samt underhallsinstruktioner.
Underlatenhet att folja dessa kan leda till allvarliga skador!
Vid felaktig anvandning eller felaktig hantering ansvaras inte fér eventuella skador.
Foremalet far endast placeras pa en plats skyddad fran vind. Det maste placeras direkt intill en stabil vagg, mur
eller annan solid yta for att forhindra att det tippar 6ver och orsakar skada.

& Anvand arbetshandskar vid montering fér att undvika skador!

/N Kontrollera att alla delar 4r oskadade. Skadade delar kan paverka sakerhet och stabilitet.

Vedskjul far inte placeras i narheten av brannbara material eller

under lattanténdliga takutsprang.

Observera att om det lagrade virket anténds,

kan elden spridas till byggnaden.

* Forpackningsmaterialet kan orsaka kvévningsrisk!

* Hall alla medféljande delar utom rackhall fér sma barn under monteringen. Kvavningsrisk foreligger!

* Produkten dr ingen klatterstéllning eller leksak.

« Se till att inga personer, sarskilt barn, klattrar pa produkten, fallrisk foreligger.
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Allméanna sdkerhetsinstruktioner

* Kontrollera produktens stabilitet innan anvandning.

* Anvéand produkten pa ratt satt och endast inom det avsedda anvandningsomradet.

* Se till att produkten star pa en fast, jamn och plan yta.

o Sakerstall stormfast forankring av produkten pa monteringsplatsen.

* Produkten far inte flyttas nar den val har monterats; montera den darfor pa sin slutgiltiga plats.

Montering och demontering

Kontrollera innan montering av denna produkt att du féljer alla géllande lagar och/eller lokala byggféreskrifter.

Vid tveksamhet, kontakta din kommun.

vedskjul far endast monteras av kunniga personer, inte av bamn eller personer med nedsatta mentala eller motoriska
fardigheter eller med bristande erfarenhet.

Montera inte vedskjul pa blasiga dagar. Montera det inte i omraden som utsatts for konstant, kraftig vind.

Vedskjul far endast monteras pa en lamplig, stabil, plan och solid yta. Undvik markfukt och kondens genom att instal-
lera en fuktsparr (t.ex. en tjock plastfolie).

Montera vedskjul med minst tva personer.
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Léagg ut alla delar pa golvet och kontrollera att alla listade delar finns i ratt antal. Kontakta omedelbart tillverkaren
om delar saknas eller ar skadade. Reklamationer pa grund av saknade eller skadade delar kan inte godtas efter mon-
tering eller paborjad montering! Montera produkten pa ett lampligt underlag for att undvika repor och skador. Dra at
skruvforband forst i slutet av monteringen. Férpackningen bestar av kartong och plast, mérkta for atervinning. Slang
forpackningen pa ett miljévanligt satt pa ldmpliga atervinningscentraler i din region.

Rengorings- och skotselinstruktioner

Anvand en bomullstrasa och rent vatten for reng6ring. Vid hard smuts rekommenderas ljummet vatten och ett milt
rengoringsmedel. Anvand inte bensin, [6sningsmedel, slipmedel eller klorbaserade rengdringsmedel. Spillda vétskor bor
avlagsnas omedelbart. Ta regelbundet bort 16v och smuts fran taket och eventuellt tillkomna hangrannor och avlopp.
Taket bor rensas fran snd i tid for att undvika farlig snébelastning. En snéhéjd pa mer @n 10 cm kan redan vara farlig
(skikttjocklekar pa 36 cm for torr sno, 10 cm for vat sno och 5,5 cm for is motsvarar en vikt pa cirka 50 kg/m2).
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DULEZITE: USCHOVEJTE PRO POZDEJSi ODKAZ. CTETE POZORNE.

Seznamte se s vyrobkem pfed jeho prvnim pouZitim. Peclivé si pfectéte navod k pouZiti, bezpecnostni pokyny a pokyny
pro tdrzbu. Viyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popséno, a pouze pro stanoveny tcel. Tyto dokumenty uschovejte a
predejte je pfi pfeddni vyrobku tfeti strané.

Vyrobek
PFistfe3ek na palivové dfevo, Ocel, 30 x 30 mm, s praskovym nastfikem, 113 cm x 25 cm x 115 cm, ¢lanek 12502840

Poutziti dle urceni

Tento pfistfeSek na palivové dfevo je uréen pro venkovni pouZiti a slouzi vyhradné k uskladnénf palivového dfeva.
Pistfe3ek na palivové dievo neni urcen jako prolézacka ani jako podpéra pro popinavé rostliny. Jakékoli jiné pouziti nez
vy3e uvedené nebo tpravy produktu nejsou povoleny a mohou vést ke zranénim a po3kozeni produktu. Tento produkt
neni vhodny pro komer¢ni pouziti.

Bezpecnostni pokyny

AN Petlivé si prectéte viechny bezpecnostni pokyny, pokyny pro montaz a demontaz a pokyny k udrzbé. NedodrzZeni
muze vést k vaznym zranénim!

& Pfedmét smi byt umistén pouze na misté chranéném pred vétrem. Musi byt umistén pfimo u stabilni zdi, zdiva
nebo jiné pevné plochy, aby se zabrénilo pfevrZeni a trazu.

& V piipadé nespravného pouziti nebo nespravného zachazeni nepfebirame odpovédnost za pripadné Skody.
PFi montazi pouZivejte pracovni rukavice, abyste predesli zranénim!
Zkontrolujte, zda jsou v3echny dily neposkozené. Poskozené dily mohou ovlivnit bezpecnost a stabilitu.

Pistfe3ek na palivové dievo nesmi byt umistén v blizkosti hoflavych

material(i nebo pod snadno zapalnymi stfe3nimi presahy.

Upozoriiujeme, Ze v pfipadé vzniceni skladovaného

dfeva se miize pozar rozsifit na budovu.

* Obalovy material predstavuje riziko uduseni!

* Béhem montéaze udrzujte vechny dodané dily mimo dosah malych déti. Hrozi nebezpeci uduseni!

* Vyrobek neni horolezecké konstrukce ani hracka.

* Ujistéte se, Ze nikdo, zejména déti, nevystupuje na vyrobek, hrozi nebezpeci padu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim zkontrolujte stabilitu vyrobku.

* Vyrobek pouZivejte spravné a pouze v uréené oblasti pouZit.

* Ujistéte se, ze vyrobek stoji na pevné, rovné a stabilni plose.

e Zajistéte bezpecné ukotveni vyrobku proti vétru na misté instalace.

* Vyrobek nesmi byt po montazi pfesouvan, proto jej sestavte na konecném misté.

Montaz a demontaz

Pfed instalaci tohoto vyrobku zkontrolujte, zda dodrzujete viechny platné zakony a/nebo mistni stavebni predpisy.

V pfipadé pochybnosti se obratte na vasi obec.

Pistfe3ek na palivové dfevo smi byt montovan pouze odborniky, nikoli détmi nebo osobami se snizenymi mentalnimi Ci
motorickymi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti.

Nemontujte pfistfeSek na palivové dfevo ve vétrnych dnech a neinstalujte jej v oblastech vystavenych silnému vétru.
Pistfe3ek na palivové dfevo smi byt montovan pouze na vhodném, stabilnim, vodorovném a pevném podkladu. Vzni-
kajici zemni vihkost a kondenzaci pfedejdete instalaci parozabrany nebo bariéry proti vihkosti (napfiklad silné plastové
folie).

Pistfe3ek na palivové dfevo montujte minimalné ve dvou lidech.
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Rozlozte v3echny dily na podlahu a zkontrolujte, zda jsou v3echny uvedené dily v pozadovaném poctu pfitomny. Pokud
nékteré dily chybi nebo jsou poskozené, okamzité kontaktujte vyrobce. Reklamace na chybéjici nebo poskozené dily
nelze uznat po dokonceni nebo zahajeni montaze! Montujte vyrobek na vhodném podkladu, aby nedoslo k poskrabani
a poskozeni. Spojovaci Srouby utahujte az na konci montaze. Obal je z kartonu a plastu, které Ize recyklovat. Obal
likvidujte fadné na sbérnych mistech urcenych pro tento tcel ve vasem regionu.

Pokyny pro cisténi a idrzbu

K €isténi pouZijte bavinénou utérku a Cistou vodu. U odolnych necistot doporucujeme vlaznou vodu a jemny €istici
prostiedek. Nepouzivejte benzin, rozpoustéd|a, abrazivni prostiedky ani Cistici prostfedky na bazi chléru. Rozlité teku-
tiny okamzité odstrante. Pravidelné odstrariujte listi a necCistoty ze stfechy a pfipadné dodatecné instalovanych okapt
a odtokU. Snih na stfeSe je tfeba odstranit vcas, aby se zabranilo nebezpetnému zatizeni snéhem. Vyska snéhové
vrstvy nad 10 cm miize byt nebezpecna (vrstvy 36 cm suchého snéhu, 10 cm mokrého snéhu a 5,5 cm ledu odpovidaji
hmotnosti cca 50 kg/m?2).
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DOLEZITE: USCHOVAITE PRE NESKORSIE POUZITIE. CITAJTE POZORNE.

Obozndmte sa s vyrobkom pred jeho prvym pouzitim. Starostlivo si precitajte ndvod na pouZitie, bezpecnostné pokyny
a pokyny na tdrzbu. Vyrobok pouZivajte iba tak, ako je popisané, a v rdmci uréeného pouzitia. Tieto dokumenty si
uschovajte a odovzdajte ich pri predani vyrobku tretej strane.

Vyrobok
Pristre3ok na palivové drevo, Ocel, 30 x 30 mm, s praskovou povrchovou tpravou, 113 cm x 25 cm x 115 cm,
¢lanok 12502840

Pouzitie podla urcenia

Tento PristreSok na drevo je uréeny na vonkajsie pouZitie a slizi vylucne na uskladnenie palivového dreva. PristreSok
nie je urceny ako lezecka konstrukcia alebo podpora pre popinavé rastliny. Iné pouZitie ako to, ktoré je uvedené vyssie,
alebo zmena produktu nie je povolena a mdze viest k zraneniam a poskodeniu produktu. Tento produkt nie je vhodny
na komercné pouZitie.

Bezpecnostné pokyny
Precitajte si pozorne v3etky bezpecnostné pokyny, pokyny na montéz a demontaz a pokyny na tdrzbu. Nedodrza-
nie tychto pokynov mdZze viest k vaznym zraneniam!
V pripade nespravneho pouZitia alebo nespravnej manipulécie nepreberdme zodpovednost za vzniknuté Skody.
Predmet mozno umiestnit iba na miesto chranené pred vetrom. Musi byt postaveny priamo pri stabilnej stene,
murive alebo inom pevnom povrchu, aby sa zabranilo prevrateniu a zraneniam.
Pri montéZi noste pracovné rukavice, aby ste predisli zraneniam!
Uistite sa, ze vsetky diely st neposkodené. Poskodené diely mozu ovplyvnit bezpecnost a stabilitu.
/ Pristre3ok na drevo nesmie byt umiestneny v blizkosti horlavych
materialov alebo pod lahko zapalnymi streSnymi presahmi.
0§ Upozoriujeme, Ze v pripade vzplanutia uskladneného
s  dreva sa moZze poziar rozsirit na budovu.
* Obalovy material predstavuje riziko udusenia!
* PoCas montéze uchovavajte vsetky prilozené diely mimo dosahu malych deti. Hrozi nebezpecenstvo udusenia!
* Vyrobok nie je urceny na lezenie alebo hranie.
« Uistite sa, Ze nikto, najma deti, nesttpa na vyrobok. Hroz riziko padu.

min.5m

Vseobecné bezpecnostné pokyny

* Pred pouzitim skontrolujte stabilitu vyrobku.

* Vyrobok pouzivajte spravne a len v uréenom rozsahu pouzitia.

« Uistite sa, Ze vyrobok stoji na pevnom, rovnom a stabilnom podklade.

* Zabezpecte, aby bol vyrobok bezpecne ukotveny na mieste inStaldcie proti vetru.

* Vyrobok sa po zostaveni nesmie prestivat. Preto ho postavte na konecnom mieste in3talacie.

Montaz a demontaz

Pred in3taldciou tohto vyrobku sa uistite, Ze dodrziavate v3etky platné zakony a/alebo miestne stavebné predpisy.

V pripade pochybnosti sa obratte na vasu obec.

PristreSok na drevo by mali montovat iba odbornici, nie deti alebo osoby so znizenou mentédlnou alebo motorickou
schopnostou alebo s nedostatkom skuisenosti.

Nemontujte pristre3ok na drevo v veternych drioch a neumiestriujte ho v oblastiach vystavenych silnym vetrom.
PristreSok na drevo by mal byt postaveny iba na vhodnom, stabilnom, vodorovnom a pevnom podklade. Pred vzlinavou
vlhkostou a kondenzaciou ochrénite in3talaciou parozébrany alebo bariéry proti vihkosti (napriklad hruba plastova
folia).

PristreSok na drevo montujte s minimalne dvoma osobami.
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Rozlozte v3etky diely na podlahu a skontrolujte, ¢i st vetky uvedené diely v pozadovanom mnozstve pritomné. Ak chy-
baju alebo st poskodené diely, okamZite kontaktujte vyrobcu. Reklamécie na chybajtice alebo poskodené diely nemoz
no uznat po dokoncenf alebo zacati montdze! Montujte vyrobok na vhodnom podklade, aby nedoslo k poskriabaniu a
poskodeniu. Skrutky dotiahnite aZ na konci montaze. Balenie pozostava z kartonu a plastov, ktoré je mozné recyklovat.
Obal zlikvidujte riadne na zbernych miestach uréenych na tento tcel vo va3om regiéne.

Pokyny na Cistenie a iidrzbu

Na Cistenie pouZite bavinenu utierku a €istu vodu. Na odolné necistoty odporti€ame vlazni vodu a jemny Eistiaci
prostriedok. Nepouzivajte benzin, rozpistadld, abrazivne prostriedky ani Cistiace prostriedky na baze chléru. Rozliate
tekutiny ihned odstrante. Pravidelne odstrariujte listie a necistoty zo strechy a pripadne dodatocne namontovanych
odkvapov a odtokov. Sneh na streche je potrebné odstranit vcas, aby sa zabranilo nebezpecnému zataZeniu snehom.
Vrstva snehu vyssia ako 10 cm méze byt nebezpecna (vrstvy 36 cm suchého snehu, 10 cm mokrého snehu a 5,5 cm
ladu zodpovedaji hmotnosti cca 50 kg/m?).
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IMPORTANT: PASTRATI PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. CITITI CU ATENTIE.

Familiarizati-va cu produsul Tnainte de prima utilizare. Cititi cu atentie manualul de utilizare, instructiunile de sigu-
ranta si instructiunile de intretinere. Utilizati produsul numai conform descrierii si pentru scopul indicat. Pastrati aceste
documente si predati-le impreuna cu produsul in cazul in care il transmiteti unei terte persoane.

Produs
Adapost pentru lemne de foc, Otel, 30 x 30 mm, acoperire cu pulbere, 113 cm x 25 cm x 115 cm, articol 12502840

Utilizare conform destinatiei

Acest adapost pentru lemne de foc este destinat utilizarii in exterior si este destinat exclusiv depozitarii lemnelor de
foc. Adapostul pentru lemne nu este o structurd de catdrare sau un suport pentru plante agatatoare. Orice alta utiliza-
re decat cea descrisa mai sus sau orice modificare a produsului nu este permisa si poate duce la raniri si deteriorarea
produsului. Acest produs nu este potrivit pentru uz comercial.

Instructiuni de siguranta

& Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta, instructiunile de asamblare si demontare, precum si instructi-
unile de ntretinere. Nerespectarea acestora poate duce la raniri grave!
Tn cazul utilizarii necorespunzatoare sau a manipuldrii gresite, nu ne asumam raspunderea pentru eventualele
daune.

& Articolul poate fi amplasat doar intr-un loc ferit de vant. Trebuie pozitionat direct Idnga un perete solid, zidarie
sau orice altd suprafatd ferma pentru a preveni rasturnarea si ranirile.
Purtati manusi de lucru in timpul asamblarii pentru a evita ranirile!

/\\ Asigurativa ci toate piesele sunt intacte. Piesele deteriorate pot afecta siguranta si stabilitatea.

Adapostul pentru lemne de foc nu trebuie amplasat in apropierea

materialelor inflamabile sau sub streasini de acoperis usor inflamabile.

' &0§ Va rugam sa retineti cd, in cazul unei aprinderi a lemnelor depozitate,

WWELESd  focul se poate extinde la clidire.

* Materialul de ambalare poate prezenta risc de sufocare!

« Tn timpul asamblarii, tineti toate piesele departe de copiii mici. Exista risc de sufocare!

e Produsul nu este un aparat de catdrare sau o jucarie.

* Asigurati-va ca nimeni, in special copiii, nu se urcd pe produs, deoarece exista risc de cadere.

Instructiuni generale de siguranta

* Verificati stabilitatea produsului inainte de utilizare.

» Utilizati produsul in mod corespunzator si doar in domeniul de aplicare prevazut.
e Asigurati-va ca produsul este amplasat pe un teren stabil, plan si solid.

* Asigurati o ancorare sigura impotriva furtunilor la locul de instalare.

* Produsul nu trebuie mutat dupa asamblare; montati-l in locul sau final.

Asamblare si demontare

Tnainte de a instala acest articol, verificati daca respectati toate legile aplicabile si/sau reglementérile locale de
constructie.

Tn caz de indoiala, consultati autoritatile locale.

Adapostul pentru lemne de foc trebuie montat doar de persoane calificate, nu de copii sau de persoane cu abilitati
mentale sau motorii limitate sau lipsa de experienta.

Nu montati addpostul in zile cu vant puternic si nu il instalati in zone expuse la vanturi puternice constante.
Adapostul trebuie montat doar pe o suprafata potrivita, stabila, orizontala si solida. Evitati umezeala ascendenta si
condensul instaland o barierd de vapori sau o bariera anti-umiditate (de exemplu, o folie groasa de plastic).
Montati addpostul cu minimum 2 persoane.
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Asezati toate piesele pe podea si verificati daca toate piesele listate sunt prezente in cantitatea indicata. Contactati
imediat producatorul Tn cazul in care piese lipsesc sau sunt deteriorate. Reclamatiile privind piese lipsa sau deteriorate
nu vor mai fi acceptate dupa asamblarea sau inceperea asamblarii! Asamblati produsul pe o suprafatd adecvata
pentru a evita zgarieturile si deteriordrile. Strangeti conexiunile cu suruburi doar la finalul asamblarii. Ambalajul este
fabricat din carton si plastic, reciclabile. Eliminati ambalajul in mod corespunzator la centrele de reciclare din regiunea
dumneavoastra.

Instructiuni de curatare si intretinere

Folositi o carpa din bumbac si apa curata pentru curatare. Pentru murdaria persistenta, recomandam apa calduta si
un detergent usor. Nu utilizati benzina, solventi, abrazive sau produse de curatare pe baza de clor. Lichidele varsate
trebuie indepértate imediat. Indepértati regulat frunzele si murdria de pe acoperis si din eventualele jgheaburi si
scurgeri addugate ulterior. Zapada trebuie indepartata din timp de pe acoperis pentru a evita o incarcatura peri-
culoasa. Un strat de zapada de peste 10 cm poate fi deja periculos (straturi de 36 cm de zdpada uscatd, 10 cm de
zdpada umeda si 5,5 cm de gheatd echivaleaza cu aproximativ 50 kg/m?2).
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